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Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sig z niniejsza
instrukeja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukeji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sie¢ od zakupionego urzadzenia.

UWAGA: Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi.

. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

¢ Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
os6b.

¢ Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowa obstuga i niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

* W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajacego przed kontaktem z woda lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagna¢ wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowa¢ zagrozenie zycia.

¢ Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

¢ Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

¢ Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

¢ Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w
wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualna naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowa¢ zagrozenie zycia.

¢ Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odtaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

* Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sie o niego nie potknat.

¢ Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

¢ Nie nalezy zezwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, a takze osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy dotyczacej wiasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga obstugiwac
urzadzenie jedynie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

¢ Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrédta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

¢ Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caty czas pozostaje pod napigciem.

* Woytacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

¢ Nigdy nie ciagnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

2. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

* Szafy mroznicze przeznaczone sa do przechowywania produktéw spozywczych wstepnie zamrozonych.

3. DANE TECHNICZNE

Model 850011 850021
Czynnik chtodniczy / ilos¢ R404A / 460g R404A / 880g
Moc (kW) 1,0 I

Zakres temperatur (°C) -18/-22 -18/-22
Pojemnosc¢ (L) 578 1078
Napiecie (V) 230 230
Czestotliwos¢ (Hz) 50 50

Wymiary zew. (mm) (WxDxH) | 680x700x1990 1370x700x1990
Wymiary wew. (mm) (WxDxH)| 550x510x1320 1250x540x1320




4. MONTAZ

4.1. Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w suchym odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu. W celu zapewnienia prawidtowej pracy
urzadzenia nie nalezy go ustawia¢ w poblizu zrédfa ciepta oraz nie nalezy wystawia¢ go na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Optymalny zakres wartosci temperatury w pomieszczeniu, w ktérym pracuje urzadzenie miesci sie w granicach:
+16°C do +35°C.

W przypadku instalowania urzadzenia w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci powietrza moze zajs¢ potrzeba kupna dodatkowej
wanienki na skroplona wode.

Nalezy unika¢ ustawiania urzadzenia w pomieszczeniach o duzej zawartosci chloru oraz kwaséw w powietrzu (np. na
basenie), poniewaz moze to spowodowac korozje powierzchni wykonanej ze stali nierdzewne;.

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu przy $cianie jako urzadzenie wolnostojace.
Wazne: Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu zapewniajacym prawidfowa wentylacje oraz swobodny przeptyw powietrza

naokoto urzadzenia. Prawidtowa odlegtos¢ od tylnego panelu urzadzenia zapewniaja specjalne elementy umieszczone z tytu
urzadzenia.

4.2. Instalacja do zrédet zasilania
Urzadzenie jest przeznaczone do podtaczenia do zrédta zasilania pradem elektrycznym zmiennym.

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy sie upewni¢ sig, czy wartosci napiecia oraz czestotliwosci podane
na tabliczce znamionowej zgadzaja sie z wartosciami napiecia i czestotliwosci w miejscu instalacji.

Zrédto pradu musi by¢ wyposazone w bezpiecznik réznicowo-pradowy i prawidtowe uziemienie zgodnie z obowiazujacymi
przepisami prawnymi.

5. OBSLUGA Panel sterowania (850011)

5.1. Panel

S E T Wyswietlenie punktu nastawy, w trybie programowania wybér parametru i potwierdzenie
wprowadzonych zmian

Rozpoczecie recznego odszraniania

6“ ‘0
Q W trybie programowania przewijanie listy parametréw lub zwigekszanie wartosci.
v W trybie programowania przewijanie listy parametréw lub zmniejszanie wartosci.

Kombinacje przyciskéw

v + Wyswietlenie punktu nastawy, w trybie programowania wybér parametru i potwierdzenie
A wprowadzonych zmian




SET+YX

Rozpoczecie recznego odszraniania

SET+A

W trybie programowania przewijanie listy parametréw lub zwiekszanie wartosci.

Symbol Tryb Znaczenie
m WLACZONY Aktywne odszranianie
““‘ MIGANIE Aktywne ociekanie
WLACZONY Sprezarka aktywna
MIGANIE Aktywacja zapobiegania krétkim cyklom pracy (parametr
AC)
WLACZONY Aktywacja wyjscia wentylatora
MIGANIE Opéznienie wi. wentylatora po odszranianiu
o WLACZONY Jednostki pomiaru
‘ MIGANIE Tryb programowania
WLACZONY Jednostki pomiaru
o
MIGANIE Tryb programowania

Po lewej stronie panelu sterowania umieszczone s3 wtacznik urzadzenia oraz wiacznik o$wietlenia.

5.2. Jak wyswietli¢ wartos¢ punktu nastawy

I.  Nacisnij krétko przycisk SET, na ekranie pojawi sie warto$¢ punktu nastawy.

2. Nacisnij krétko przycisk SET lub poczekaj 5 sek aby powréci¢ do ekrany standardowego.

5.2. Jak zmieni¢ punkt nastawy

I.  Przytrzymaj wcisniety przycisk SET przez 2 sek aby zmieni¢ warto$¢ punktu nastawy;

2. Na ekranie pojawi sie wartos¢ punktu nastawy, dioda ,,C” lub ,,F” zacznie miga¢;

S w

5.3. Jak uruchomi¢ reczne odszranianie

Aby zmieni¢ warto$¢ nalezy uzy¢ przyciskow A lub v .
Aby zatwierdzi¢ wprowadzone zmiany nalezy nacisna¢ przycisk SET lub odczekaj 10s

IR
Nacisnij przycisk " przez minimum 2 sek - rozpocznie sie recznie uruchomione odszranianie

5.4. Jak zmienié wartos¢ parametru

Aby zmieni¢ warto$¢ parametru nalezy:

I. Przejs¢ do programowania weciskajac jednoczesnie przyciski SET+ v przez 3 sek (dioda “°C” lub

“°F” zacznie migac).

2. Wybra¢ zadany parametr. Nacisngé “SET” aby wyswietli¢ jego wartos¢
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3. Zmieni¢ wartos$¢ za pomoca przyciskow A i/lub v .

4. Nacisna¢ “SET” aby potwierdzi¢ wprowadzong wartos¢ i przej$¢ do nastepnego parametru.

Aby zakonczy¢: nacisnij jednoczesnie SET+ A lub odczekaj |5 sekund bez wciskania przyciskéw.

Uwaga: wartos$¢ jest zapisana nawet jesli nastapi wyjscie w wyniku uptynigcia czasu 15 sekund.

5.5. Blokowanie klawiatury

I.  Weisnij i przytrzymaj przez minimum 3 sekundy przyciski oraz .

2.  Pojawi sie komunikat “OF” oznaczajacy blokade klawiatury. Naci$niecie przycisku przez wiecej niz 3 sekundy spowoduje

pojawienie sie komunikatu OF.

5.6. Odblokowanie klawiatury

Weisnij i przytrzymaj przez minimum 3 sekundy przyciski A oraz v , pojawi sie komunikat “on”.

5.7. Sygnalizacja alarmu

Alarm Przyczyna Wyijscia

»PI1” Btad czujnika pomieszczenia Wyijscie sprezarki w zaleznosci od “Cy” i “Cn”

»P2” Btad czujnika parownika Odszranianie konczone uptynieciem czasu

»HA” Alarm temp maksymalnej Wyijécia bez zmian

»LA” Alarm temp minimalnej Wyjécia bez zmian

“EA” Alarm zewnetrzny Wyijscia bez zmian

“CA” Powazny alarm zewnetrzny Wytaczenie wszystkich wyjs¢

“dA” Otwarcie drzwi Ponowne uruchomienie sprezarki i wentylatora
& UWAGA! W przypadku pojawienia sie na wyswietlaczu w/w btedéw nalezy niezwiocznie

skontaktowac¢ sie z serwisem i poda¢ symbol alarmu.

6. OBSLUGA Panel sterowania (850021)

6.1. Panel

Przycisk

Funkcja

SET

stuzy do wyswietlenia nastawy, w cyklu programowania stuzy do wyboru parametru lub
potwierdzenia operacji

Strzatka w gore

przy uzyciu tej strzatki mozna wyswietli ostatni alarm, w cyklu programowania stuzy do
przewijania parametréw lub do zwigkszania wyswietlonej wartosci

Strzatka w dét

Strzatka w dét stuzy do wyswietlania ostatniego alarmu, w cyklu programowania do

przewijania parametréw lub do zmniejszania nastaw wyswietlanych

:5:: DEF

Przycisk ten stuzy do recznego uruchomienia procesu rozmrazania.

Kombinacje przyciskéow

A+

stuzy do zablokowania i odblokowania klawiatury

_6-




Stuzy do wejscia w proces programowania

SET +r

SET + 4 powrdét do wyswietlania temperatury komory

6.2. Opis swiatet wskaznika

;:}': ON kompresor zataczony

;k Miga uruchomiono faze programowania
ON zataczono rozmrazanie

s i

o Miga Faza programowania, trwa ociekanie

1-.**!

Iﬁ:!.‘il ON alarm temperatury

6.3. W jaki sposéb sprawdzi czas trwania alarmu oraz temperature minimalna i maksymalna

Jezeli na wyswietlaczu pojawit sie symbol alarmu w celu podejrzenia rodzaju alarmu, min (max) temperature, czas trwania
alarmu, nalezy postepowac nastepujaco.

|. nacisna¢ przycisk strzatka w gére lub w dét

2. Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca informacja ,,HAL” dla alarmu wysokiej temperatury ,,LAL” dla temperatury niskiej.
Nastepnie ,,tIM” (time) wyswietla czastrwania alarmy w minutach

3. Kolejnym krokiem jest powrot do wyswietlania temperatury

6.4. Kasowanie zapisanego alarmu — wciaz pojawiajacego sie

|. przytrzymac przycisk SET przez ponad 3 sekundy w miedzyczasie zapamietany alarm jest wyswietlany. (wiadomosé rSt
ukaze sie)

2. W celu potwierdzenia operacji wiadomos¢ ,,rSt” zacznie miga¢ i wyswietli sie normalna temperatura.

6.5. Jak podejrzec nastawy

Przycisna¢ SET i natychmiast pusci¢ na wyswietlaczu ukaza sie nastawy Po nacisnieciu i puszczeniu przycisku SET lub
przytrzymac 5 sekund aby wyswietli¢ wartos$¢ czujki ponownie.

6.6. Zmiany nastaw

I. nacisna¢ przycisk SET przez dtuzej niz 2 sekundy aby zmieni¢ wartosci

2. wartos¢ nastaw zostanie wyswietlona a dioda :i: zacznie migac

3. aby zmieni¢ nastawy nacisna¢ 4. lub r przez 10 sekund

4. w celu zapisania nowych ustawien nalezy przytrzymac przycisk SET przez 10 sekund

6.7. Rozpoczecie recznego rozmrazania

Aby rozpoczaé proces rozmrazania recznie nalezy przytrzymac przycisk SET przez 2 sekundy co spowoduje uruchomieni
procesu rozmrazania.

6.8. Zmiana wartosci parametrow

W celu zmiany parametréw nalezy postepowac nastepujaco

I. wejs¢ w tryb programowania poprzez nacis$niecie przycisku SET i strzatka w dotf przez 3 sekundy SET i zacznie miga¢
2. wybra¢ parametr

3. nacisna¢ ,,SET” aby wyswietli¢ wartosci ( teraz bedzie miga¢ tylko )

4. aby zmieni¢ nastawy nalezy uzy¢ strzatek w gore lub w dot
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5. nacisna¢ ,,SET” w celu zapisania nowych parametréow
6. w celu wyjscia nacisna¢ SET + strzatka w gore lub poczeka¢ |5 sekund bez weciskania przyciskéow

6.9. Blokowanie klawiatury
|. Przytrzyma przez 3 sekundy géra i dot

2. na wyswietlaczu pojawi sie informacja POF a klawiatura zostanie zablokowana. W tym trybie mozna wyswietli¢ tylko
informacje dotyczace maksymalnej i minimalnej temperatury

3. jezeli jakikolwiek przycisk zostanie przytrzymany przez 3 sekundy pojawi sie komunikat POF.

6.10. Odblokowanie klawiatury

Przytrzymac¢ strzatke w gére i w dét przez 3 sekundy az do momentu wyswietlenia komunikatu Pon

6.11. Cykl ciagly

Jezeli proces rozmrazania nie jest wtaczony proces ciagly moze zostaé aktywowany poprzez nacisniecie i przytrzymanie
przycisku strzatka w gore przez 3 sekundy. Kompresor zacznie pracowaé w trybie ciaggtym az do osiagniecia nastaw
parametru Cct. Proces ten moze zosta¢ przerwany przed jego koncem przez uzycie strzatki w gore przez 3 sekundy.

6.12. Sygnalizacja alarmu

Informacja Przyczyna

Pl Btad czujki komory

P2 Btad czujki parownika

HA Osiagnieto temperature maksymalna

LA Alarm temperatury minimalnej

dA Otwarte drzwi

EA Alarm zewnetrzny (otoczenia)

CA Powazny alarm zewnetrzny Wszystkie wyjscia wytaczone
CA Alarm zaworu cisnieniowego (ilF=PAL) Wszystkie wyijscia wytaczone

7. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Uwaga: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania pradem
elektrycznym.

Urzadzenie nalezy my¢ za pomoca wody z ptynem do mycia naczyn. Niewskazane jest czyszczenie urzadzenia za pomoca
detergentéw, poniewaz moga one uszkodzi¢ $ciany urzadzenia. Plastikowe czesci urzadzenia mozna my¢ woda o maksymalnej

wartosci temperatury 85°C.

Podczas codziennego czyszczenia urzadzenia nalezy pamietaé, aby doktadnie wyczysci¢ uszczelke z okruchéw oraz lepkich
substancji, poniewaz moga one ostatecznie uszkodzi¢ uszczelke.

Otwoér wylotowy wentylacji kompresora nalezy czysci¢ regularnie gdyz zabrudzenie moze blokowaé swobodny wyptyw

powietrza.
Nalezy réwniez regularnie czysci¢ kompresor. Do tego celu zaleca sie uzycie odkurzacza oraz miekkiej szczotki.

8. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU AWARII ZASILANIA

W przypadku odtaczenia urzadzenia od zrédfa zasilania pradem elektrycznym (zaréwno z powodu awarii jak réwniez z
powodu przypadkowego wyciagniecia wtyczki z gniazdka elektrycznego), element kontrolujacy prace kompresora spowoduje,
iz urzadzenie uruchomione ponownie zacznie dziata¢ wedtug aktualnego ustawienia pokretta regulacji temperatury.

8.1. Uruchomienie urzadzenia w przypadku przekroczenia alarmowej wartosci temperatury

Kompresor rozpoczyna prace niezwfocznie po ponownym podtaczeniu urzadzenia do zrédta zasilania pradem elektrycznym.
Wyswietlacz bedzie pokazywat informacje alarmowa ,,HA” dopdki nie zostanie osiagnieta ustawiona temperatura. Wowczas
wyswietlona zostanie aktualna wartos$¢ temperatury wewnatrz urzadzenia.

8.2. Uruchomienie urzadzenia w przypadku zejscia ponizej alarmowej wartosci temperatury

Kompresor rozpoczyna prace po |0 minutach od podtfaczenia urzadzenia do zrédta zasilania pradem elektrycznym.
Wyswietlacz wskazuje aktualna warto$¢ temperatury wewnatrz urzadzenia dopoki wartosé ustawiona pokrettem regulaciji
temperatury nie zostanie osiagnieta.



9. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidtowych zasadach postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym

* Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowiazek nieodptatnego przyjecia
starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarczenie sprze-
tu do sklepu na swdj koszt.

* QOdnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Pafistwo na gminnej stronie interne-
towej lub tablicy ogtoszen urzedu gminy., a takze na www.electro-system.pl.

* Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieopfacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicz-
nych, serwis jest zobowiazany do nieodpfatnego przyjecia tego urzadzenia.

* Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie maja Paiistwo czasu lub mozliwosci przewiezienia swojego sprzetu
do punktu zbiérki, mozna skorzystac¢ z ustug specjalistycznych firm.

Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami

Groza Ci za to wysokie kary pieniezne.

N\

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji oznacza, ze produktu
\ = nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie
@) zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia.

E0003390WZ

10. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu, nie podlegaja one naprawie
gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje takze: uszkodzen powstatych w wyniku dziafania sit zewnetrznych takich jak
wyfadowania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania, nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego, zasilanie
z nieodpowiedniego gniazda zasilania, mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone
kamieniem kottowym, sruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.



